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Hommage a Hubay Miklos
avagy firenzei intermezzo (1981)

Firenze csodalatos.

Odaiilnek mellém a padra: Donatello, Michelangelo, Ghiberti, Boltraffio,
Masaccio, Fra Angelico, aki nem fér el, leil a foldre, jonnek a tobbiek: Botti-
celli, Dante, Giotto, Veronese, Ghirlandaio... beszélgetiink, elkisérnek a varos-
ba, az Arno partjara. Benvenuto Cellini nétara gyujt, eléveszi liliomos cimeres
kulacsat, nagyot huz beldle, odaadja a tobbieknek, nekem; Firenze az 6vék,
Firenze csodalatos, csodalatosnal csodalatosabb. Telnek az 6rdk, az Inferno si-
katoraban az Uffizi m6go6tt libasorban megyiink, oly sztik a hely. Furcsa menet,
bebolyongjuk a varost. Aztan egyszerre hirtelen eltlinnek melllem. Magam
maradok... a csodaikkal, melyeket itt hagytak: a Pietaval, a Perszeusszal, az
Angyali tidvézlettel, a Vénusz sziiletésével, szobrok, festmények, épiiletek, tor-
nyok... és valahonnan San Lorenzo fel6l megszoélal Rossini zenéje...

Firenze a legcsodalatosabb.

De talalkam van Hubay Mikléssal a Signoria el6tti téren. Leliliink egy pres-
széba. O is narancslevet iszik, horpolgetve, én is. Persze nem Pestrél beszélge-
tiink, nem az Irészévetségrél, a magyar irodalomrél. Magyaraz Firenzérdl, ahol
mar tizenkét éve él, tanit az egyetemen. Mondja, menjek at az Arno tils6 part-
jara, oda, ahol a legszebb Masaccidk talalhatok, a skurcokkal, a rovidiilések-
kel. Arrafelé ritkabban jarnak a turistdk, ott nem latni angolokat poéllerben és
esernyével a negyvenfokos héségben, de van itt egy angol temetd, dusgazdag
britek idejarnak meghalni. Meghiv vacsordra. Az allomasrdl indul a piros busz
fel a hegyre. Mert Fiesoléban lakik. Boccaccio ott irta a pestis idején a Deka-
meront. Es csak amikor mar elmult a jarvany, akkor jott le a hegyrél. Aznap
éjjel Euripidész-bemutato lesz az amfiteatrumban.

Ultiink a vastag falak drnyékdban, amolyan hamisitatlan latin kérnyezetben.
A kanikula csak bekukucskalt oda. A rdmaiak jol ismerték a kibirhatatlan paras
meleg ellen a védekezést, épitkezési és kertkultiraban, a bokrok, a fak elhelye-
zésében, felmenekiiltek a hazak tetejére, a teraszra. Vartuk a vacsorat. TOItott
paprikaval akartak kedveskedni nekiink. Szerencsénkre, nagy szerencsénkre
azonban nem volt gaz. igy hat elmaradt a meleg diner, helyette szendvicsekkel
kinaltak. A gazhiany megmentett benniinket egy fert6zéstél, amelynek komoly
kovetkezményei lehettek volna. Esetleg hospitalizacié... a romlott daralt hastol
vendéglatéim megbetegedtek — ez utébb, mar Pesten deriilt Ki.

De Firenze csodalatos, a legcsodalatosabb.

Nem néztilk meg az Euripidészt. Igy is elég késén jottiink le az utolsé
buszjarattal a hegyrdl. Igen, igen, Firenze a legeslegcsodalatosabb az éjszaka
varazslataban, ahogy ereszkedtiink a dombokrél. Egy részeg amerikai né né-
hany imbolygé mozdulat utan nekem ddlt, kidiilledt szemmel, one, two, three,
szamolt, és lehanyt. Alkoholos gyomortartalma szertearadt. Akkor mar nem
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szamolt, csak bamult merev nézéssel és felém kapaszkodott. Valami olyasmit
suttogott, hogy tetszenek és kellenek neki az olasz fiuk, azért jott ide Firenzé-
be. Behunyta szemét, elaludt volna a combomon.

De Firenze csodalatos, a legcsodalatosabb.

P. S.: Masnap indult a vonatom. Zuhogott az esd. Sirattam Firenzét. Bara-
taim, akik megmutattak a varost, talan integettek. Firenzénél nincs csodalato-
sabb. Es a vonat robogott az Appennineken észak felé hazamba.

Radnai Istvdn

Nekvo[ég
Huba;g Miklos ba[oi{dm

nem igy képzeltem el az aggot
kék szemébdl kifelé vildgitott

az értelem a homalyt kanalazta
befelé ahol az agy kerekei 6ram
pontossiggal jartak

olvastam figyelmesen hallgatott
hangosan olvastam nehogy az utcazaj

ha mesélni kezdett végtelen estébe
furakodott a délutan

*

ki mondta hogy nincs t6bbé
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